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 ترازوي وزن كلمات 

 فعل ضرب



 يفُْعِلُ  

 حسن 

 عَ ل   ـْ ف أ

 سـ   ن   حْـ أ

 فـعْ ل  أ

 حْس ن  أ

 عِ لُ  ـْ ف يـُ 

 حْسِنُ يُ  سِـ نُ  حْـ يـُ 

 عـِ  لْ  فـْ  أ

 سِـ نْ  حْـ أ

 فـعِْلْ أ

 حْسِنْ أ

 ع ا فْـ إ

 س حْْ إ

 فـعْالإ

 ناحْسإ

 ل

 ا ن
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 مصدر پایو كاساس فعل است  . ىمو فعل ىا دارای مصدر ىستند . 
ك سماعی است یعنی نیازبو شنیدف ك ( قیاسی نیست)مصدر فعل مجرد كزف معینی ندارد 

 .حفظ کردف دارد 

 است   قیاسیمصدر فعل ىای مزید كزف كقالب معینی دارد ك 



 بابهاي ثلاثي مزيد

 يك 
 حرف زائد 

 دو
 حرف زائد 

 سه
 حرف زائد 

 الحركؼ الزائدة   ( مصدر)الباب  الأمر المضارع  الماضي 

عَلَ أ  ىمزه   إفْعاؿ  أفْعِلْ  یػُفْعِلُ  فػْ

 تكرار عین الفعل   تػَفْعیل فػَعِّلْ  یػُفَعِّلُ   فػَعَّلَ  

 الف   فِعاؿ  -مُفاعَلَة  فاعِلْ  یفُاعِلُ  عَلَ  اف

 الف    -ت  تَفاعُل   تَفاعَلْ  یػَتَفاعَلُ  عَلَ  افتػَػ

 تكرار عین الفعل    -ت  تػَفَعُّل   تػَفَعَّلْ  یػَتػَفَعَّلُ  فَعَّلَ  تػَ 

تَعِلْ  یػَفْتَعِلُ   عَلَ  تػَ فػْ إ  ت    -إ  إفتعاؿ إفػْ

 ت   -س -إ  إسْتِفْعاؿ   إسْتػَفْعِلْ  یَسْتػَفْعِلُ  فْعَلَ  إسْتػَ 

فَعِلُ  فَعَلَ إنػْ   ف   -إ  إنْفِعاؿ إنػْفَعِلْ  یػَنػْ

جدكؿ 
 باب ىا 
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 یَجتهدُ الطالبُ في دركسوِ إجتهاداً 

(جهاداً ) یُجاىدُ المؤمنُ في الِله مُجاىَدةً     
 تتوكّلُ المؤمنةُ علي الِله تػَوكَّلًا  

 إجتهاداً ػ مُجاىَدة ػ تػَوكَّلاً  در عبارت ىاي فوؽ مصدرفعل ىا كداـ است ؟ 

ػػػػًػػػػػَ منصوب ىستند ػػ إجتهاداً ػ مُجاىَدة ػ تػَوكَّلًا چو اعرابي دارند ؟    
. مي گویند  مفعوؿ مطلقدر زباف عربي  مصادريبو چنین   

معني فعل یا تأكید  خود فعل كو برايریشو  ازمنصوب است مصدري : مفعوؿ مطلق   
.   فعل مي آیدنوع ككیفیّت  بیاف  

...... ػ ك رتِّلِ القرآفَ 1: إملأ الفراغ بالمفعوؿ المطلق   
ػ یُحاسَبُ الإنسافُ یوَـ القیامةِ 2                                        

 ترتیلاً 
(حِساباً )مُحاسَبةً    

farahbakhsh  



 المفعوؿ المطلق 8

   إجتهاداً یجتهدُ الطالبُ : صفت یا مضاؼ الیو است  بدكف:  تأكیدي

ىمراه با :  ( بیاني)نوعي  

   إجتهاداً بالغاً  یجتهدُ الطالبُ : صفت 

  نَ یإجتهادَ الآمل یجتهدُ الطالبُ : مضاؼ الیو 

...بسیار ، بو نیكي ، سخت ،شگفت ك:   ترجمو  

مضاؼ الیو+ چوف ، ىمچوف ، مانند :   ترجمو  

....قطعاً ، مسلماً ، یقیناً ، حتماً ، بی شک ،كاملًا ك :   ترجمو  

فقط صفت راترجمو مي كنیم كخودمفػعوؿ مطلق  ىمراه باصفت مفعوؿ مطلق نوعي  در  
« مضاؼ الیو + ىمچوف »بو صورت ىمراه با مضاؼ الیو ترجمو نمي شود كمفعوؿ مطلق 

 ترجمو مي شود 
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: عین المفعوؿ المطلق كنوعو   
ػ یعیشُ البخیلُ في الدنیا عیشَ الفقراءِ 2.  ػ نحرِصُ علي مُصاحَبةِ الأخیارِ حِرصاً  1  

(  تأكیدي)المفعوؿ المطلق   (  نوعي)المفعوؿ المطلق    
 محذكؼمي آید ، كمفعوؿ مطلق براي فعل  بدكف فعلمفعوؿ مطلق بو تنهایي ك  گاىي

أیضاً : مهمترین آنها . نامیده مي شود ك عموماً در ابتدای جملو یا انتهای جملو می آیند
....الِله ك  معاذَ الِله ، سبحافَ ،جدّاً ، حقّاً ، شكراً ، حَمداً ، سمعاً كطاعةً    

 

نمي آید  « را»مفعوؿ مطلق بو صورت مفعوؿ بو ترجمو نمي شود كبا   

كو در این صورت .مفعوؿ مطلق حذؼ مي شود كصفت آف باقي مي ماند گاىي  
عَجیباً أخبػَرَنا القرآفُ عن البحرِ . مفعوؿ مطلق جانشین فعل نامیده مي شود   
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فی قلبی أثَّرتصفت می تواند یک جملو ی كصفیو باشد قرأتُ القرآفَ قراءةً   
(  نوعي)المفعوؿ المطلق   



 مفعوؿ 
 فیو 

 ظرؼ زماف 

 ظرؼ مكاف 

 معین كمحدكد

 معین كمحدكد

 مبهم

 مبهم

 مدرسة ، منزؿ ، مسجد ، معبد ، بیت ، شارع 

َـ ، خلفَ ،كراءَ ، جنبَ ، جانبَ ، تحتَ ،فوؽَ ،  أما
 داخلَ ، خارجَ ، قُربَ ، بعُدَ ، بینَ ، خِلاؿَ ، أثناءَ 

...   ، حوؿَ ، قبلَ ، بعَدَ ،  عندَ ك   

 دقیقة ، ساعة ، یوـ ، نهار، صباح ، لیل ،  عشاء ، غداَ        
 مساء  ، ظهر، عصر، اسبوع ،  شهر ،  سنة ، عاـ

...ربیع ،  صیف ،  خریف ، شتاء ، السّبْت ك  

 حینَ، مدةً ، زمافَ ، زمَنَ ، أبداً ، دائماً ،  كقتَ 

: آنها  مهمترینگاىي مبني كمحلًا منصوب است كو   مفعوؿ فیو  
...  متي ، الآفَ ،أمسِ ، إذا ، إذْ ، أیاّفَ ، لمّا ك: مبني  ظرؼ زماف  

...أینَ ، أینَما ، ىنا ، ىناؾَ ، حیثُ ، لدَي ، لَدُفْ ك:  ظرؼ مكاف مبني  



.مفعوؿ فیو باشد  نمي تواند ظرؼ مكاف معین كمحدكدغالباً   

باشدمي تواند مفعوؿ فیو  مكاف مبهمكظرؼ مبهم كچو  معینچو  ظرؼ زماف  
                                                                            .منصوب باشد  - 1:       بو شرطي كو 

«در» درتقدیر داشتو باشد یعني اگر قبل از ترجمو فارسي ظرؼ «  في»  -2  
                                                         .اضافو كنیم جملو درست باشد 

.                                                          قبل از ظرؼ نباشد «  في»  -3  
  نیستمفعوؿ فیو ظرفي كلي ىر  استظرؼ   مفعوؿ فیهيبنابر این ىر 

القیامةِ  یو َـیُحاسبُ اللهُ الناسَ    خداكند ركز قیامت مردـ را محاسبو مي كند   

.القیامةِ یوـ عظیم  یوـ  ركز قیامت ركز بزرگي است   

ركز قیامت مردـ را محاسبو مي كند  درخداكند   

ركز بزرگي است   درركز قیامت  در  

 خبر كمرفوع مبتدا كمرفوع مفعوؿ فیو كمنصوب
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:أعرب ما تحتوُ خط   
 الف( یذىَبُ المُسلموفَ یَ وـ الجُمُعةِ الی الجوامعِ لأداءِ صلاةِ الجمعةِ 

 
  

.الجمعةِ سیّدُ الأیاِّـ یوـ إفَّ : ص )قاؿَ النبیُّ ( ب  
 

. الجمعةِ  یَو َـلا تنسَ ( ج  
 

الجمعةِ  یو َـلاتنسَ قراءةَ سورةِ الکهفِ ( د  
 
 

. الجمعة بامورٍ ىامّةٍ یوَـ ملأتُ ( ق  
    

 مفعوؿ فیو ك منصوب 

 مفعوؿ بو ك منصوب 

 مفعوؿ فیو ك منصوب 

 اسم إفَّ ك منصوب 

 مفعوؿ بو ك منصوب 
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: عین الجملة التي لیس فیها مفعوؿ فیو منصوباً   
□ أذىبُ إلي المدرسة صباح كلّ یوـ ( 2         □ إفّ القیامة یوـ الحساب للناس  ( 1     

□ لیس عندي ماؿ لأدفع الي أىلي غداً  ( 4    □ لمّا دخلت الصفّ جلست أماـ التلامیذ ( 3   
 :في عبارة « عند»ماىو اعراب 

 .«أملًاً  كخیرٌ  ثواباً الباقیاتُ الصالحاتُ خیرٌ عند ربكَ » 
 □مفعوؿ فیو   ( ب      □مفعوؿ بو  ( الف     

 □مفعوؿ مطلق ( د             □خبر (  ج       
إفّ الغوّاصینَ نفذكا الي أعماؽ المحیطات لیلًا » در جملو « منظراً » ك« لیلًا »اعراب 

 :چیست ؟  « كشاىدكا منظراً مُذىلًا 
 □ىردك مفعوؿ بو   ( ب        □مفعوؿ فیو  ‘ مفعوؿ بو ( الف     

 □مفعوؿ بو ‘ مفعوؿ فیو ( د             □ىردك مفعوؿ فیو  (  ج       
 :منصوباً فیها مفعوؿ فیو  لیسعین الجملة التي 

   □خلقَ اللهُ الأرض كالسماكات في ستة أیاـ  ( الف     
 □إشتركنا في صلاة العید قبل طلوع الشمس ( ب       
             □إفّ ممرضات المستشفي ساىرات طوؿ النهار   (  ج       

 □أنظري الي تلك الحمامة التي قرب الشجرة  ( د        
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 : فیها مفعوؿ فیو لیس عین الجملة التي 
 □أكثر مصارع العقوؿ تحت بركؽ المطامع ( ب □إفّ المرء مخبوء تحت لسانو  ( الف  

 □أكتب تحت علي السبورة  ( د    □كجدَ الرجل جملوُ تحت الشجرة  (  ج    
 : فیها مفعوؿ فیو لیس عین الجملة التي 

  □. یستعدّ المسلموف لدفع زكاة الفطر لیلة عید الفطر ( الف      
 □ لیلة مباركة إفّ لیلة عید الفطر( ب       
    □دفعنا زكاة الفطر لیلة عید الفطرِ  (  ج       

 □ إدفعوا زكاة الفطر صباح عید الفطرِ ( د        

 

 


